
B1.29.1 Verschil: zou + infinitief vs zou + voltooid deelwoord 
Diferencia: zou + infinitivo vs zou + participio pasado

 

La diferencia entre zou + infinitivo y zou + participio pasado está en el tiempo
y la posibilidad: el infinitivo se refiere a acciones futuras o hipotéticas,
mientras que el participio pasado se usa para acciones del pasado.

1. Zou + infinitief es hipotético; zou + voltooid deelwoord es para algo que no ocurrió: una
oportunidad perdida o una acción no realizada en el pasado.

Vorm (Forma) Gebruik (Uso) Voorbeeld (Ejemplo)

zou + infinitief (zou + infinitivo)

Toekomst (Futuro)
Ik zou die vergadering kunnen
overnemen. (Yo podría asumir esa reunión.)

Hypothetisch (Hipotético)
Als ik de lotterij gewonnen had, zou ik
stoppen met werken. (Si hubiera ganado la
lotería, dejaría de trabajar.)

zou + voltooid deelwoord (+
hebben / zijn) (zou + participio
pasado (+ hebben / zijn))

Verleden (Pasado)
Als ik harder had gewerkt, zou ik nu rijk
geweest zijn. (Si hubiera trabajado más, ahora
habría sido rico.)

Voltooid verleden tijd
(Pretérito pluscuamperfecto)

Hij zou gisteren zijn ontslag gekregen
hebben. (Él habría recibido su despido ayer.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Als je meer ervaring opdoet, ________________ je volgend jaar kunnen doorgroeien naar teamleider.
a.   zou gekund  b.   zou hebben  c.   zou geweest zijn  d.   zou

2. Als ik het contract beter had gelezen, ________________ ik die clausule eerder hebben besproken.
a.   zou  b.   zou bespreken  c.   zou bespreken hebben  d.   zou besproken

3. Hij ________________ gisteren zijn ontslag gekregen hebben, maar hij is vandaag gewoon op kantoor.
a.   zou  b.   zou krijgen  c.   zou gekregen  d.   zou zijn

4. Als we vorige maand niet hadden gestaakt, ________________ we nu een loonsverhoging krijgen.
a.   zouden gekregen hebben  b.   zouden  c.   zouden hebben gekregen  d.   zou

1. zou 2. zou 3. zou 4. zouden

2. Reescribe las frases 

1. Ik neem de vergadering morgen van mijn collega over. (hypothetisch: ik weet het nog niet zeker)
______________________________________________________________________________________________________________
(Mañana podría encargarme de la reunión por mi compañero.)

2. Als ik meer tijd heb, help ik je met de presentatie.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Si tuviera más tiempo, te ayudaría con la presentación.)
3. Als we de trein missen, komen we te laat op het gesprek.

______________________________________________________________________________________________________________
(Si perdiéramos el tren, llegaríamos tarde a la entrevista.)

4. Als ik gisteren eerder was vertrokken, haal ik de afspraak nog.
______________________________________________________________________________________________________________
(Si ayer hubiera salido antes, todavía habría llegado a la cita.)

3. Speel een rollenspel: onderhandel over arbeidsvoorwaarden en gemiste kansen. 

Situatie

Je bespreekt je arbeidsovereenkomst met HR na een discussie over je salaris.

Bespreek

Welke arbeidsvoorwaarden zou jij nu willen veranderen en waarom?

Wat zou er gebeurd zijn als je eerder over loonsverhoging had gesproken? Wat zou je dan bereikt
hebben?

Nuttige woorden en uitdrukkingen

Ik zou graag flexibele werktijden bespreken.

We zouden kunnen onderhandelen over een loonsverhoging.

Als ik dat eerder had besproken, zou ik misschien een vast contract gekregen hebben.

Gebruik in gesprek

zou + infinitief (toekomst of hypothetisch)

zou + voltooid deelwoord + hebben/zijn (gemiste kans in het verleden)
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